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DE FRANCE 14
MaLcRE ces beaux difcours que tout haut il rejette,
Jean dit toujours qu'il n’eft nul tems,
Nul cas, nulle loi qui permette
De venir ¢horgner les gens.

L Juge embarrafl¢ ne (avoic plus gn.u: dire.
Un des foux que jadis on gageoit chez nos Rois,
Un fou, beaucoup moins feu que ceux qu'il faifoic
rire 3 L)
Pour opiner , éleve alors la voix,
u Vous héfitez, dit-il ! ma foi, de ma (ageffe
» Ce proces-la ne feroit point I'deueil.
» Jean (e plaint de Charlor qui n'a pas ea l'adrefle
» De le pécher, fans lui crever un ail.
» Eh bien, qu'on lejerre fur Iheare
= Au méme endroit d'od I'a tiré Chatlots
» §il en fort (ain & fauf, prononcez auflitse
» Des dommages pour lui 5 fi mort il y demeure,
» Que Charlot foit par votre arrét
= Abfous de la bleffure & payé du bienfair. »
Ce jugement parut fort (age,
Et par la juftice dicté ;
Mais Jean craignit de le voir adopté,
Et (e mit hors de coor, (ans plaider davantage.
1l s'en alla d'un air un pew hontcnx :
D'ane pareille épreuve il avoit trop  craindres
H aima micox enfin perdre un eil fans fe plaindre,
Que d'aller s'expoler i les perdie tons deus.
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VoYAceE D'ERMENON r.-i‘,;,i;jg '
éu 30 Jriller 1780, & M. le Comtc DE
CAssINI, Diredeur de I’Obﬁ{ygbﬁ:. :
Royal , de U Academtie des Sciences: 1‘_:- i

‘- a

o

LE voici, mon cher & aimable Comte, ce ¥
d’Ermenonville, que je vous ai promis. Pe
ne vous en éxes vous point chargé vous- méme
votre plume ¢'etit éié le joli pendant du voy
Bachaumont & de Chapelle : il eiic mieux v
doute , car vous penfez en ayant |'air de badi
nos deux Voyageurs ne [avent guéres que
avee aifance & plaifanter. Vous avez ern qu'y
rorien , qo'un Romancier comme mof pourroi |
ticr au trait de 1'Oblervateur, les charmi
piccedu romanefque; je crains forc que v
tente ne foit trompée. Ici la fickion m'cft inere
une grande gallerie de tableaux S'offre a mes yel
C'eftI'ouvrage de la Navdre. Eh! quelle main
quel aure que Rubens peut dire je wais rendre i
Nature ! Vous g'aurez de moi que: des cforts, uoe
efquiffe. Un plus grand maitre vous donncra peat
&wre le rablean, Celoi qui oftra I'entre rmérg:
avoir les talens réunis du Tiien & Je' I'Albane,
de Teniéres & de 'Vatean. Oh! fi j'¢rois affis fonsle
méme chéne o [eroit aflis ce grand Peine, je Ink
dirois : fais vivre dans tes ma'gniﬁqtics tableau g ‘0
donnarteur de ce beau [éjour; repréfente-le feusd
atnibues d'un Voyageur, d'un Agronome,
Pcintre , d'un Potre , d'un Hiftotien, d'un ,

phe, d'un homme fenfible. 11 eft toue cela, ﬂ‘ v

Lmn:a des Angiois l'idée de fapprocher, de peindrt §
Nawre & de produire de grands effets dansua

Go: gle



DE FRANCE 141
efpace trés-borné, 1) préféra A ces hautes allées tirées
an cordeau , od le cileatr émonde fans cefle des ra-
meaux naiffans, o un [(able uoi par la herle Gt
par-totit l'idée afligeante d'une orgueillenfe fkérilieé,
od la monotonie des groupes & des quinconces
améne lennui & la fatigue , & od s'¢lévent froide-
ment par-ci par-13 des gerbes d'ean qui voor fe per-
dre daps un tranquille baffin, & o l'on voit, a des
diftances égales, de froides [tatwes @ moirié cou=
vertes de moufle. Ti préféra, diseie, de beanx al-
pedls , la Narare indgals , mais adkive , la varided , 3
ceree Nature parée & morie, qu'on a trop long~
temps admirée. Tl fe bien. 1 plantoit pour lui. II

voulut ju'un objee nouvean lui rappelit un fouvenic’
digne de l'occu?cr. La Natare, a dic Jean-Tacques,

un grand Livre roujours ouvert, heurcux celui
qui faicy lire! On pourroit dire des Jardins d'Erme-
nonville, c'cft le Livre d'un Savant & d'un Sage,
& je viens y lire. Comme tout y eft amené, con-
trafté! comme I'ail fe proméne délicienlement fuc
des elpaces que le point doptique , adroitement mé-
nagé, .Tgrmdit & refléreV C'elt daas un de ces mo-
mens de contemplation mélée de furprife , cher
€omte , que nous nous fommes écrids:

Forzumacus & iile deos qui novie agrefies !

Je vais eTayer de meetre de l'ordre dans ma leterer
Je ne vous réponds poine d'y apporter le fang-Fraid
da Géonitrre , ni I'exadtitude duo Glographe ; je [ens
d'avance qu'il me {eroir pénible de me tenir en garde
contre cet aimable abandon da fenriment.

.. On arrive & Ermevonuille par la forét de Chan-.
tilly , a dix lieues de diftance de Paris. On y cft porté

par une F:nne douce & fir un (able mouvant. A

gauche eftun défere. A droite, un ponr avec ane efta-

cade en bois qui meéne au Chitean, bid (ur une

rivicre ; du Chiteau au village , Jien obleur autre-
Giv
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12 MERCURE
fois , couvere par une grande forét, autrefois
cependant habieé par Hensi IV, qui y venoit cher-
¢her lc repos, le ur & Gabriclle; lieu od la
terre a éié enfanglantée, & od on retrouve cete ink-
aiption délolantc :

Hie fuerune invenca

Plurima offa scciforam.

Quando fraeres , fracros,

Cives , cives srucidabane,

Tancim religio potuiz

Suadere malorum !

Ce village oblcar ne I'eft plas, Iaf':i['; II accourue
du fein de I'Allemagoe pour vifirer les beaneds da
parc. Toutes les Narions y viennent maintenant pour
contempler un rombeau. Une pierre froide n'eft pas
ce qui les amire. Cleft cerre vénération religicule
quun grand Homme imprime autour de fon cer-
cueil. L'deranger paffe fans détourncr la téee devane
les maufolées orgueilleax de S. Denis & d'Aixla-
Chapelle 5 il vient dans une Ifle -éiroice ,
d'humbles peuplicrs, baignée par un lac d'une &en-,
duc médiocre,, il vient baigner ces caradtéres qu'il
Lz gravés (o la pierre,
Ici repolc
L'Homme de la Nature & de la Véritd,

1t relit avec arrendriffement 'épitaphe que 'homme
q‘uin‘cﬁ plus avoir choifie,

Figam impendere vero.

¥t fe (ent frappd d'une confternarion profonde en
lifant (ur le plomb , .

Hic jacent offa, 1. J. Rouffean.

Voild donc les reftes de cet homme étonnant,
s'éerie-ton! 2 ce cri fuscéde u filence lugubre. On

Go gle
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DE FRANCE 1y
ne peut fe défendre, en revenant i (oi, dechercher des

* yeux le tombeau de Voluaire , & de defirer quvne

main amic lui éléve un (emblable monument, Qu'on
aimeroit 2 les voir Pun auprés de l'autre! Ermenon-
ville deviendroit alors ceme partic heareufe de
IElifée, ou Virgile a placé les Philofophes & les
Foiétes. Roufleau, Velmire, noms auguftes ! fans
doute ces deux grands Hommes n'eurent poine de:
enfcmble. L'un profefla la Philofophic
douce & polie de Platon & du Licée; l'autre eug
prefque toujours la morgue de Diogéne; mais Fun
& Fautre quelquefois furent infpirés le méme
démon quiinfpira Socrare. Voltaire préf:t': avecamée
nit¢ des véricds pratiques ; I'autre pe ménagea point
aflcz nowe foiblefe. Voltaire vouloit le bien, & n'cut
pas de (yitéme ; Rouileau, en voulant le bicn,
g'occupa trop d'un {yftéme révoltant. Ils n'corent
pointde rapport entre-eux ; mais ils eurent les mémes
monfs, Ils oot des titres égaux 3 nos hommages, Je
n'examine point ici lhomme. Je (ais tout ce qu'on
teproche 2 Roulfeau. Il éroit homme , il ft ingrae,
étre 3 fon ftoicilme éroit peut-érre vanitd, Sans
m on auroit cu raifon de lui dire ce que Platon
difoic a Diogene : Toi qui refules de dallfesir fur
mes fiéges dords pour te repoler fur ron mantean
par terre, au milicu de ma falle , Diogéne , w ne
m'én impeles point. Ton orgucil perce a travers les
trots de ton mansean, — Qublions I'homme , re-
rdons a tombe.Elle nous dic: iln'elt plus. Ses Ecrits
ivent nous rendre fa mémoire chére, fur-tour aux
Gens de Lettres qui, courant la méme lice, feroient
flatrés d'obienir des diftinétions i honorables. 1l en
et peu dont on aille contempler le tombeau, & y
verler des pleurs, 3 i k
O toi , chére compagne de mon vo toi
1 u-u;c‘miﬁé tcndﬂ‘:nge lie, belle Am.'ic?i.:?[:a;ﬂunnc
E?appunds a In pofidricé que t-répandis des larmes
Gy
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MEBRCURE
gﬁe tombeau de "Auteur d'Emile & de Julie. Que:

ne m'eft-il permis de déchirer ce voile fous lequel:
je tenveloppe ; tu ferois connue 3 on dirair m'."t:
voyant, clle pleura & couvri de fieurs le tombeaw
de Jean-Jacques. Ce peu de mors feroir ron
O quel Homme #c Leteres peut (e fatcer ::Eum
g::; l‘.'tmc de fes Ledteurs des fentmens pro-
sl E
On s'¢loigne @ regret de ce tombeau  facré pour
parcourir un vallon délicicux: en ft tenté, commele-
pouflin , de s'écrier en le confidérant , & in arcadids

ego, Pris d'un baffin d'cau vive s'éléve une pyras

mide honorée du nom de Virgile. - i
Genio P, Pirgilti Maronis’
Lapis ifle cum luco
" Sacer ¢ffo,

Plus bas font gravés les noms de Thomplon, de
Gelner, & de tous-ces Chantres heureux des 'Sa:ﬁun:..

Deux arbres entrelacés , & cewe devile , q.qfuii‘.:-_

junxit amor , annoncent le genre de leurs chanfons,,
& peignent dun trait Jes (yres différens de ce paifible:
vallon. Non loin de certe vallée riche & filencienfe ,,
s'éléve un temple & la Philofophic qui eft refté im-
pacfair. Ce paffage de la Nature i la Philolophie el
trds-ingénicux , & le temple impacfair offre une allé~
goric non mwins ingénicule. Dans l'intéricur dw
temple on lic: s X

Hoc templum inchoatum

Philofophie nondum prrfeﬂq

Michaeli Moniaigne 5

Qui omnia dixic

Sacrum ¢/To. -
Sur les colonnes on lit Newton, Defcartes, Valt

wite; Penn , Montefquicu, J. J. Roufleau; & for
la-colennc brif€e, quis hoc perficiat { Au-deflus de:
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5 TETUM G cere caufas. Un
mom & ﬁ:mbhﬂ aux temples que les Flﬂ:.?zg;i
humains élevérent fans équerre & fans compas 2 ‘la
Divinité , (e préfente auprés du le de’la Phi-
lofophie ; la perte de I'Hermitage cit tournée vets
le temple,, avec cette devile :
Au Créarenr j"éleve mon hommage
En l'admirant dins fon plus bel Quvrage.
Avangons : Icila [cénc varie; l'elpric monté rop”
hauc redefcend & (e repole fur des objets plus doux.
On entre dans le défeee. La feule infcription mer’
I'Hemme de Letres en pays de conwoiffance , & le
prépare a ce qu'il va voir,
Scriptorum choris emnis
Amar nemus & fugic urbes,

f

Le défcrt eft (auvage ; mais tout ce qu'ila d'agrefte
offre par-tout ou une belle horreur , ou un coteaw
favorif¢ des rayons du midi, ou une vallée éroite &
pittorelque, Des hongum d'arbres ifolés, des prai-
ries prefque arides , des filers: d'ean, des $ con=
formes au défere. Sur la porte d'une chaumicre on livs
Charbonnier ¢ff maitre chey Mui. On y retrouve la
cabanc de J. 1. ; car il aimoit & fere feul ; & fur la
cabane on lit: celui-1a eff véritablemear libre , qui
n'a pas befoin de metire les bras d'un auire au boue
des fiens pour faire fa volonté, C'eft avee ce' texte,
qui foumit allurément & d'abendantes réflexions,
qu'on parcourt le délere, Fame frappée, les yeux
occupés , & les fens enchaneds ; je dis les (ens, car
un lac qui termine le défert vient y rappeler Hé-
loife , les afpedls fembleat y peindre des firuations:
&1 roman. On fonge a Julie I'Ens (avoir pourquoi
& an répéee avec plaific:

Ché non [ comé dolce fospira
E tome dolee parla , ¢ dolcg ride,-

. G vj
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n rocher, grottes , des tournans offrent de
absis. Des absis | ah! oud, il e cft que la foudse
refpedte ! .
Me pur fi afpre vie , ne [i [elvagpe

Cercar mon f¢, ¢k ! amor non venga fempre
Reagionando con meco , ed io con lui, .

Un boccage vient contrafter déficicufement avee le
défert un pavillon ( car Fame fnfible & 'homme
£clairé ong prélidé arour) eft élévé dans ce boccage,
Otio & mufis. Unc grotee ¢ft auprds, Un limpide
saiffean ferpente au picd de la grotte, un toit de
fenillage la garantit des craits importuns du Dicu du
jour; un banc circulaire de gazon frais , des feuilles
dparfes fur le fol.... Ah! tout y fulpend le vol du’
Dicu des Plaifirs, & tout lc rappelle fans ceffe du
pavillon a la grotte, de la grore au pavillon : il
pafle (ans relache d'une orromane ou il {e croitbien,
lli'g:mn ot il eft encore micux,

Que l¢ cryftal d'une onde pure

A jamais puifle y réfechis ,

QOu les Grices de la Nature,

Qu les Lmages du Phaifir ! ' )

A quelque diftance de-la, il faut entrer dans un bac
pour arriver par eau au pied de la tour de la belle
Gabriclle.

En cette tour dreit de peage

La belle Gabrielle avoir,

C'eft de tour temps qu'un Frangois dair
A la beauté foi & hommage.

C'elt-1a que le bon Henri IV venoit dépafer fon
ealque & [es lauriers aux pieds de Gabrielle. A &
porte de cene forme antique, eft (ufpendne Pacairg”
de Dominique de Vic, Sergent de Bataille ' Henx IV,

Lo gle
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DE-FRANCE 17
qui_avoir perdu une jambe & la barille d'Tvry,
& qui, paffant deox jours apréds I'affaflinas du Roi
dans la rue de la Féronnerie, fut faifi d'unc relle
douleur, qu'il tomba prefque mort fur la place
méme , & expira le lendemain. Ainfi, par l'atten-
tion de rapprocher, de grouper & de lier les objets,
on a fu parler ea méme-temps @ lame du Peintre,
du Poire & de I'Hiftoricn. L'Archietture & la coupe
de certe tour, le ton des eonleurs, & lo coftume
des ameublemens (ont par-tour obfervds avec une
wérité frappante. On croit revorr Gabriclle dans fon
petit falon de forme ovale , qui (¢ rermine en
donjon, dont la porte eft fi baffe, 3 oule Roi &
I'amant devoit paroitre fi grand, & ramener fans
ceffe la voe for lui. On y relic avec on plaifir nou-
weau certe Chanfon ,

Chasmante Gabrielle
Percé de miile dards, ..«

M. Sédaine a parodié cer air fimple fur un des
piliers de la cuifine de Gabrielle, le 16 Mai der-
nier. A coré de (es wers, les voures, cher Comee,
peuvene figurer & merveille , & je les livre au Poblic:

Ici de Gabrielle

Fur l'aimable @jowr 3

Tei I"on vie pres d'elle

Mars vairen par "Amour,

An nom de cerre belle
Sois arrendri!

Frangois, il nons pappelle
Le bon Henn.

11 feroit 4 (ouhairer ﬁ"tﬂ Gens de Lertres qm vont
al

wifiter ce licu, y laiffaffent un (ouvenir permancne.
M. le Duc de Nivernois, cher 2 la Naton & aux

(_:U (\.{'L



118 MERCURE
Lertres 3 tant de titres , en.a donné I'exemple par
les vers fuivans: (£

Jene teaiterai plus de fables : ‘
Ce qu'en nous dit de ces beaux lieux,
O les mortels , deveyus prefque Dieux ,
Gotitent fans fin des doucenrs inefables.
De rElifée oit tout eft volupté,
Fe regardois e favorable afyle
Comme un beaw xéve 3 plaific inventé,
Mais je I'ai vu, <& fjour enchanté;
Oui je I'ai v, je vicns d'Eqmenonville.

Voild mon cngagement rempli. C'eft & vous &
tenir voure patole. Au mois de Mai grochain vencz
avec mei cdidbrer 2 Ermenonville Fanniverfaire de
mowre voyage. Puiifions-nous y revenir pendant une'
longue fuite d'anndes! Femme (enfible L 6 toi qui,
née d'um (ang illuftre, compres dans ta Famille une
longue fhite de Héros, dont le Pére mérita dans les
ehamps de, . . . .. Fellime & les acelamarions
de 'Armée, & la noble jaloufie de Comi, ra re-
viendras avec mpi fur les pas de res aimables Sceuts,
relpirer les parfums de ces beanx lieux, La terre
t'y préfentera roujours des fleurs 3 effeniller {ur le
tombeaa d'un grand Homme , I'Amicié aura rou-
jours unc voix pour te célébrer , & une bouche pour

e {ourire.
{ Par M, Mayer.d

¥
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DE FRANCE 7

Explication de'Enigme & du Logogryphe
. du Mercure precédent.

LE mot de I'Enigme eft Fumee ; celui du
pheelt Prifon, oi fe rmuvenr Roi'y
' nis , Sion , Rofni , Po, Pu‘on,fan.

ENIGME

Dh deux corps (¢parés on forme ma fubftance 3
Aleur réunien jc dois men exiftence.
L'on cft hmgn: & léger , autre cft gras & pefant;,
U‘Mﬂl les réunit, puis les met au néant.
Ce tiexs eft un mordan: compere,
Detous les denx véritable vipére.
A leur fecours on autre , au nez large & pointus,
p Accoure, le met en fuite 5
Harefee le mal enfin , puis il les quirte,.
| l_ﬁ'm_r.dfs'wnir fi bien combatta 3
Mais profitant de fon abflence,
Le babare revient, {a rage recommence §
Alers mon tout en proie au feu,
. Me faicdire i la vic un doulourenx adieu.
( Par Ml ... & Chablis..)

4 b W g
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160 MERCURE

LOGOGRYPHE.

L A vanit¢ me donna la naiffance s’
Ficr de mon (ang je chéris I'opulence
A { voix (cule on me voit me mouvoir 3
Ma-marche annoace I pouvoir ;
Quelquefois mon triomphe arrache bien des larmes
Mais plus (ouvent il @ beaucoup de charmes ;
Enfin j'excite & les pleurs & les ris.
Quielquefois en mon fein je porte I'innocence,
Mais plus (ouvent des crimes inouis.
Auffi craignant le jour, on voit par préférence
Que pour fortir je recherche les nuits.
Je ne fois pas les Grices,
Cependant pour me voir on vole (ar mes traces;
Je recdle wm aveogle, & ce n'clt pas I'Amour.
Mais c’eft affez me mettre au jour ,
Cher Le&teur, ailément ta peux me reconneitre.
Tu ne peux deviner ... Décompofe mon dire,
Tu trouveras un jew connu dans tous pays 3
Un inftrument trés-peu fait pour la danfe;
L'adorable foutien de I"cmpire des lys;
Unc Famille illuftre en France;
. Un métal précicux;
Un som célébre dans Vendle ;
Un {urnom de bétife ;
Le poil qui te borde les yeux ;
Plus , ane note de mufique 3

Go gic




DE FRANCE 161
" Le petit d'une bique;
Ce que 'on craine en mer;
Une pidee légére;
Ce qui fouvent parrage I'Angleterre §
Ce que porwit aurrefois un Archer ;
Ce qui nous fait aux pieds un mal infupporcable;
Eofin, aux yeux des Juifs, une chair excéerable.
¢ Par M. Oriillon. )

R L T P PO I T S P — S SN
NOUVELLES LITTERAIRES.

OBSERV AT 10NS furle Magnetifine ani
par M. d’Eflon , Docteur-Regenr
Faculré de Meédecine de Paris, & pn
Médecin ordinaire de Monfeignent®”

Comte d'Arrois, vol. in-12. A Paris, chez

Didor, Saugrin & Cloufier.

L prérendus moyens de guérir font au-
jourd’hui fi nombreux; fi compliques, qu'il
eft impoflible an Médecin le plus laborienx
d'en connoitre la vingtiéme partie , & par
conféquent de choifir avec connoilfance de
caufe ceux qui mérirent la préférence. Quel
{ervice ne rendroit pas  Ia fociété 'homme
de génie qui, A toures. les drogues de nos
Aiothicaircs & de nos Empyriques ,
fubftitueroir un reméde univeslel , une
methode fimple, facile, & jamais dange-
reufe: M, Melmer, Do&eur en Medecine

e ol
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162 MERCURE'
. de la Faculté de Vienne, croir pofléder ce
fecrer inappréciable, 1l ofe  méme entre-
prendre la guénifon des malades abandonnés
des Medecins ; ce ne fonr ni des remedes
qu'il fair prendre intérieurement, m#ﬁ
topiques appliqués  Uextericar; il ne fe ff
daucune fubftance ' médicamentetife , &
feible operer pirune forre de préftigejile
{eul arrouchemeanr lui (uffic, Une méthade
aufli érrange a di révolier d'abord & les
incrédules , & les hommes dévoues A la
xouting. Sa promeflc de guerir indiftincte-
ment toutes les maladies, a mis le comble
a la prévention ; enforte quiavjourdhui M.
Mclﬁzer fe trouve relégué dans la clafle des
Charlatans , malgré Jes prétendues mer-
veilles qu'il opére chaque jour aux yeux de
plulicurs pcrl%nnes, ~dont . le rémoignage
mérite quelques égards. O s
Un fage Scepriciime nous dit de n'zd-
mettre qu'avec circonf{peétion les nouveau-
tes en tout genre; mais ici les Savans n'ont-
ils pas porte trop loin lepr dédaignenle in=
crédulité ? Toute vérité nouvelle eft prefque
toujours rejetée , par la feunle raifon qu’:llﬂf
eft nouvelle, Parvenus i I'dige de maruxité ,
les hommes inltruits fe peﬁadent difficile-
ment qu'on puifle {avoir: autre chofe que
ce quils favenr ; jaloux de leurs opi-
nions , ils les defendent comme une porti
d’eux-mémes, & regardent en pitic on avec
humcar tout ce qui s'écarte des idées reques.
Rarement une genération profite des décou'
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DE FRANCE 163
- vertes quclle a va npaitre, On en pourroit
~ citer mille exemples, qui rtous dpggroicur
nous engager i ne point juger: M. Mefmer
“fans lentendie. .
* M. d'Ellon, Mddecin de Paris, aufli
recommandable par (es lumiéres, que par la
droiture de fes intentions, va lm {ervic
dinterpreéee. :
.« Dauos l'origine, j'ai entendu citer des
" faits trés-extraordinaires , nous .dit ce
» Meédecin , mais en méme-temps trés-
» _intéreflans. J'ai micux aimé les examiner
que de les dedaigner. L'occafion m'a éte
vorable , j'en ai profité, Jai vu, je vois,
& je dis tout uniment ce qué je vois, ce
que jai vu... Je fuis Médecin. Par érac,
la matiére que jc traite eft de ma comipé-
fame. !\, .
» Avant d'aller plus loin, je crois & pro-
e ) ' ’ *
pos d'cbflerver, pour la clarté de ¢ce qui
va fuivre, que l'on s'exprime imparfaite=
ment lor{qu’on dit que M. Mefmer gué~
rit des maladies par la vue & I'atrouche-
ment. Ici la vue & l'arrouchement ne
font rien par eux-mémes; ils font de
fimples conducteurs du Magnéti{me ani-
malpqui agic trés-pniflamment , procure
des doulenrs plus ou moins vives, des
crifes , &c. Javertis tous cenx qui pen-
» {eroient i fuivre ce traitement , quils
s doivent sattendre A des crifes plus ow
moins douloureufes , & des {ucurs lon~
» gues & abondantes, 3 des expectora-
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» tions , 3 des évacuationg par les urines,
» par les voies ordinaires, quelquefois i
» confidérables , quil eft prefque ridicnle
«» de le dire & de le croire. » Si la mede-
cine ne guérit qu'en produifant de pareilles

crifes, en expulfant, par les differens émonc-

toires placés 2 la {urface du corps , les
matiéres hétérogénes qui en oppriment les
forces, M. Mefmer ne differe donc des

autres Médecins que par les moyens qu'il

met _en cuvre pour produire ces crifes.
Quelque agent qu'il emploie , quelque nom'
n'il donne i {a méthode , cl?c elt bonné’
gil parvient a fon but: que ce {oir 'aimant,’
Péle@riciré, on rour aurre moyen, peu im-'
rte. Guerit-il , ou ne guérie-il pas? M,
d’Eflon nous aflure qu'il a vu operer pla-
fieurs guérifons ; il en rapporte différens’
exemples pris dans tous les genres de mala-
dies , tclles que les ficvres milliaires, les
obﬁru&ionsjcs mara{mes, les cancers occul-
tes, les cécités, les furdites, les épileplies
les paralyfies, &e¢, M. d’Eflon a plus fait,
il s’eft foumis au rraitement de M. Mefmer.
Depuis dix ans j'érois fujer, dit-1l, 3 une
douleur d'eftomac, provenante d'unc obl(~
truction au perit lobe du foie; elle m'in
commeodoit  frequemment , & en  touf
temps je me renois en garde contre tout cé
qui pouvoit froiffer ou heurter cette par-
rie. Javois encore un embarras dans la'
réte , & un froid continuel 4 la rempe droite’
qui me génoit beancoup les jours de travail
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& de fatigue. Je me mis au traitement de
M. Mefmer, & jai eu, comme les autres,
mes crifes, mes évacuarions , mes dou-
leurs au foie , mes tourmens de tére; mon
front s'eft pele, & jai éeé foulagé. Nean-
moins mon traitement mérite i pen d'u-
tention dans l'hiftoire du Magnétifme ani-
mal , que je n'en aurois point parlé, il ne
donnoit I'affurance que j'éeris d'aprés des
epreuves perfonnelles. .
« Le Magneti{me animal fort continuel~

» lement des yeux , des mains , des pieds,
» & par tous les pores de M. Mefmer, &
» cependant il ne lui oceafionne point de
» f{enfations apparentes. Ce Médecin a--il
'w befoin d'étre éprouvé ? Il ne fait proba-
‘» blement que changer la direction du
» Magnétifme, & cer agent opére les révo-
» lutions non exagérées dont je viens de

FE ] Ifr. L1
ﬁl Melmer ajounte que cet agent a ¢té
connu autrefois chez les (pcuplcs anciens,-
i en avoient fair un flh:“me-, il tient
$‘I:-il » aux plus belles theories, & fa con=
noiffance nous éclairera fur la nature du feu,
de la lumiére , de I'électricité, de ['aimant ,
dit flux & reflux y & de Paveradlion ; & lorf
g’ f;c} connu , on fera furpris de Uavowr
ignore - Leimps,
%,‘d'ﬂﬁ nnl:: aflure que le Doltene
Melmer eft tour difpofé 3 communiquer fa
découverte. « Ce Magnétilime animaal, lwi
» -fait-il dice, w'elk pas ce que yous appelez
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» un fecrer, C'elt une {cience qui a fes
sprincipes , les confequences & {a doe-
» trine. Le tout eft ignoré julqu'a prefent,
» jen conviens ; mais c'eft précifement par
» cette raifon qu'il feroir zﬂfurdc de vou-
» loir me donner des juges qui ne com-
» prendroient rien A ce qu'ils prétendroient
» juger. Ce (ont des éléves, & non des
» juges ‘quil me fiur. Aulli mon cbjet
» elt-il d'obtenir d’'un Gouvernement quel-
» conque , une mailon publique pour
» traiter des malades, & ou il (eroir aile
» de conftater, a 'abri des difcuflions uleé-
w rieures, les effers (alutaires du Magné-
» tifine animal. Aprés quoi je me charge
» d’inftruire un nombre fixe de Medecins,
laifTanc 2 la (ageffe du méme Gonverne=
iment la plus on moins grande, la plus ou
moins prompte publicite de cetre décou-
verte. Si mes propofitions fonr rejetées
en Frauee, je ne la quitterar pas {ans dou-
leur, mais enfin je le ferai. Si elles font
fejetées par-tour, j'elpére e pas'manguer
d'afyle. Enveloppe de mon honnérere , 4
I'abri de rout reproche intérieur , je ral-

$ e reREHEFER

tion de cetee humanite 2 qui Jaurai tane
defiré d’étre plus généralement arile, &
alors il fera temps de ne confuleer que
# moi fur ce que j'aurai a faire, Si j'en agif~

8

» fois antrement, il arriveroit 'que ce

» Magnerifnie animal feroit traité comme
» upe mode ; chacun voudroivbnller, & ¥y
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= trouver plus.ou moins qu'il n'y a3 on en
t » abuferoir, & fon utilit¢ deviendroit un
: robléme donr la folution n'auroit peut-
tre lieu qu'aprés des ficcles. On en peut
| = juger par cc qui s'eft paflé au fujet de
_ » l'inoculation. Si elle avoir été donnée au
‘S = Public avec plusde réferve, il eft 3 croire
T » quon wrouveroit moins de cauts pater-
1 » nels tremblans a la feule idee d’épargner
. » & leurs enfans des dangers 3 peu-prés
‘Y » inévitables. » -
W Tel eft le langage du Docteur Melmer;
L il mous paroit que Uexemple de U'inoculation
. eft forr mal choili pour juftifier fa conduite
% jufquici pufillanime & trop mylterieufe.
. Lloffre d'initier quelques ¢lus dans les fe-
L erets de don art, nous lemble également
.~ indigne d’un réiitable Médecin : rour myf-
| tere doit écre A jamais proferit du {anctuaire
A des fcicnces. Si 'on efit donné un libre cours
B aux vérirés & aux découverres, les connoif-
i | es humaines (eroient maintenant par=
venues A un crés-hant degre de perfetion,
2 & les Empires ne gémiroient point {ous
une tlﬁ'ﬂyaﬁl: multitude d'abus & d'erreurs,
- En [uppofant que M. Melmer foit reclle-
mient poflefleur d’une découverte impor-
tante , il faur avouer qu'il connoit bien mal
fes intérérs: comment peut-on sentendre
3 qutﬁﬁcr de vilionnmaire & d'impoftear,
tandis qu'on pourroit obrenir les ritres
d’homme de génic & de bienfaiteur de
Yhumanicé : ;

By
, »
. ¥
i

Go. gle



#

168 MERCURE
ADELAIDE , ou " Antipathie pour I’ Amour ,

Comedie en deux Adtes, en vers de dix

~ fyllabes. A Paris, chez la Veuve Duchefne,
Libraire , rue S. Jacques. v~ B

Riexn de plus fimple que I'aétion de certe

Comedic, dont nous avons deja rendua un -

compte ubrégé dans le trentiéme Numéro de
ce Journal , page 183. M. de Meillecourt a

deux filles : I'une, nommée Horrenfe, eft

fur le point d’éponfer Dorval; l'autre , som=
mée Adeélaide, a infpiré le plus tendre
amour 3 Farville , jeune homme dont fon

ere fut le tuteur, & doue des qualicés
es plus heureufes; mais elle ne partage
point {a tendreffe. Lice au Couvent avee
une infortunée dont 'Hymen a caufé rous
les malheurs , elle tremble d’éprouves
quelque jour le forr de fon amie, en confé=
quence clle eft réfolue 3 ne donner jamais
ni {on ceeur ni fa mamn, Cette refolation,
fruit de la crmnte & de linexpérience,
chagrine beaucoup Dorval , Hortenfe,
Meilleconre , & fur-tour Farville : la ren=
drefle & les vertus de ce degnier péuvent
faire évanouir les terreurs d’Adelside, mais’
il faur laider dans cete enrreprife, &
amener infen(iblement la jeune perfonne &
la connoiffance de fon erreur. C'eft fur ce
projet qu'eft érabli' tout 'intérér de la Pidee,

-

Go :\‘IIC




bl

DE FRAN C E. 169

’Hq;gm quels font les moyens dua cm-
; ésI'Aureur , & fi fon Ouvrage cft di
- des ¢loges que nous. lui avons donn
R ‘qu'on nous a déjd reprochés, ta.nl:de
‘ m:hc que par éerit,
~ Le premier (oin de M. de Meillecourt eft de
: hpme fous les yeux de fa fille le rableau
de I'amour délicar & de I'h}rm:u heureux.
_trop tendre , homme erop {3ge 3
oir. repoufler avec dureté le fy[f&mc
elaide , il répond i fes idées avec la
s la modération, la fenfibilité d'un
" Nous allons cnpicr e morceau tout

o . . o Aubrillow da bel dge
i "’rl!él&hs tu penfes comme un fage;

" Mais, mon enfant, jeo fuis vieux, j'ai vétu,

. Lhomme , for ceur’, fon efpric m'eft conm: ;

= Etje (ais trop que la raifon humaine,

| Cette raifon G fublime & fi vaine,

4 ° Nepeut, hélas! fire notre bonheur.

* Trop jeune encor, t méconnois ton coeur;

Ce caeur cft né pour devenir (enfible:

~ Tla befoin d'un goitt tendre & paifible

- Qi le dérobe i des jours plein d'enrmi ,

- En le forgant a vivre pour autrui.

* Oui, c'eft I'Amour qui détruit 'amertame

* De tant de foins od I'omme fe confume

-2 n nous (outient , il charme nos momens;
"Bt Ie bonhcur appartient aux amans, :
Sam, 26 Aoiic 1780, P
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